Leos Janacek (1854 - 1928)

Website: http://www.leos-janacek.org
Otce nas [Vater Unser] (1901)

Kantate fur gemischten Chor und Klavier (Harmonium)

Besetzung: Tenor, Chor, Klavier und/oder Harmonium
Verlag: Artia

Kunstwerk(e)

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Ale nas zbaw ode zlego. Amen [Vater Unser: Erlése
uns von allem Bosen. Amen]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Badz' wola Twoja, jako w niebie, tak i na ziemi [Vater
Unser: Dein Wille geschehe, wie im Himmel, so auf Erden]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj [Vater
Unser: Unser tagliches Brot gib uns heute]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Chrystus

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: | nie wédz nas na pokuszenie [Vater Unser: Und flhre
uns nicht in Versuchung]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Ktéry jestes w niebie, swiec sie imie Tworje [Vater
Unser: Der Du bist im Himmel, geheiligt werde dein Name]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Odpusc' nam nasze winy [Vater Unser: Und vergib
uns unsere Schuld]

Joseph Kresz-Mecina: Ojcze Nasz: Przyjdz krélestwo Twoje [Vater Unser: Dein Reich
komme]

Prihody LiSky BystrousSky [Das schlaue Fuchslein] (1923)

Oper in drei Akten nach der Novelle von Rudolf Tesnohlidek

Besetzung: Orchester

Textdichter: Rudolf Tesnohlidek

Verlag: Universal Edition

Bemerkung: Der Text Tesnohlideks wurde durch die Zeichnungen von Lolek angeregt.

Kunstwerk(e)
Stanislav Lolek: LiSka Bystrouska

Rikadla [Geagtes oder Einfach so Dahingesprochenes] (1926)

Kinderreime

. Uvod [Einleitung]
. Ripa ve vdévala [Riibenhochzeit]
. Neni lepSi jako z jara [Frihlingssonne]
. Leze krtek [Maulwurf und Hamster]
. Karel do pekla zajel [Karl in der Hoélle]
. Roztrhané kalhoty [Zerissene Hosen]
. Franta rasd hral na basu [Schinderfranz spielt auf dem Basse]
. N&s pes, nds pes ... [Unser Hindchen]
. Déldm, déldm kazanl [Schone Predigt]
10 Stard bdba c¢arovala [Zauberei]
11. Hé, ho, kravy do [Ho, ha, Kih' sind dal

OCoNoUh,WNH


http://www.leos-janacek.org

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Moje zena maluci¢ka [Stuppchen]

Béba leze do bezu ... [Kriecht die Muhme in den Strauch]
Koza bild hrusky zbird [Obsternte]

Némec brouk, hrnce tlouk [Bauerntropf]

Koza lezi na sené [Ziege faulenzt im Sonnenschein]
Vasek, Pasek, bubenik [Wastel]

Frantiku, Frantiku [Hanschen klein]

Sedél medvid' na kolodi [Sitzt der Bar auf einem Stamme]

Besetzung: 9 Singstimmen, Klavier, 11 Instrumente

Textdichter: Ondrej Sekora und Jan Héla

Verlag: Universal Edition

Bemerkung: Nach den heiteren Texten und Zeichnungen von Josef Lada, Ondrej Sekora
und Jan Haéla in der Kinderbeilage der Tageszeitung Lidové Noviny.

Kunstwerk(e)
Jan Hala: Rikadla

Ondrej Sekora: Rikadla
Joseph Lada: Rikadla
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